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SIRFELIRATOK

1571

A hiiséges jo tars
Es j6 édesanya,
Magyari Istvanné,
Szil. Siit6 Maria
Nyugszik itt e sirba.

1572

Fels6 Debreczi Daniel.

Az szorgalmatos gazda,

Erkolcsds hosszu élete utan

Ide szallt nyugovora.
1812-1894.

1573

Itt egy szorgalmatos
Hi tars és jo apa
Végs6 hossza almat

E sirba alussza.

Szasz Elek élt 65 évet.
Meghalt 1895.
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1574

Olaszorszag adta a végnyugvohelyet,
Melybe idegen kéz oly koran temetett.
Elvittik jo sziilénk 6romét a foldbe,

Korosi Nagy Tamas s testvérem, Nagy Imre.

*

A sirkdvet allittatta
0zv. Nagy Taméasné sziil. Dancs Julidnna.

(1571-1574. Csomakdrds, reformatus temetd. —
1936. Debreczi Sandor)

1575

Tekints e sirkore,
Emlékezetem jelére.

Mert ti is mind ide juttok,

Ha boldogul meghalhattok.
En, Kiss Jozsef, amig éltem,
Minden embert megbecsultem.
Azért boldog volt haldlom,
Vélasom nem sajnalom.

Két gyermekem hatrahagytam,
Harmadikat (olvashatatlan).
62 éves koromba

Tétettem e sotét sirba,
1886-ba.

(Sepsibesenyd, reformatus temetd. —
1932. Konsza Samu)

1576

Kisded Dam6 Ferenc valék,
Mig e vildgon csak 22 napot élék,
De im e sir befede.

! A folytatésa hianyzik, mert a foldbe siillyedt sirkérél nem lehetett leolvasni.
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1577

E sirban nyugszom atydmmal
A feltdmadasig. Testvéreim, éljetek
Boldogul anydmmal.

(1576-1577. Lisznyd, reformatus temetd.—
1930. Barabas Mihaly)

1578

Meg ne haboritsd e csondet,
Mely e sir koril lebeg,
Itt egy édes, jo anyanak
Faradt teste szendereg.
Szbcs Danielné Nagy Anna
Volt e foldon a neve,
Ezernyolcszazodtvenegyben
Tétetett e sirba le.
Negyvennégy éves koraban
Hunyt el élte faklyaja,
Gyermekei szent érzéssel
Emlékeznek redja.
Anna, Mihaly és Daniel
Emeltették e kovet,
Kivanvan, hogy csend és béke
Honoljon sirja felett.

1869.

1579

Itt nyugszik e sirba
Hét gyermeknek atyja,
Ez &rnyekvilaghbol
Boldogul kimula.
Molnéar Mihaly neve,
59 évre
Terjedt foldi élte.
Nyugodjal csendesen,
Birjad az egeket,
Mert csendesen tolténk
Huszonnyolc éveket.
1861.
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1580

Nagy lIzrael nyugszik

Ez egyszer( sirgddorben.
Hi polgar és jo férj vala,
Kaér, hogy ily koran elhala.

(1578-1580. Kézdivasarhely,
reformatus temetd. —
1936. Miller Jozsef)

1581

Hideg koporsoba zért be
Az enyészet téged,
De konny, kegyelem s szeretet
Hiin 6rzi emléked.
1861.

1582

Utas, allj meg, és sohajtva
Nézz e sirnak halmara,

E sziirkiil6 életnek

Itt van végso hatara.

JO gyermekem, szép reményem,
Nagy Karoly nyugoszik itt,

E sirkereszt fedi az 6

Elhervadt kis részeit.

(1581-1582. Kézdivasarhely,
rémai katolikus temetd. —
1936. Miller Jozsef)

1583

Pro patria.
Ifj. Benedek Sandor
1925-1944.
A hazéért halt meg,
Panaszunk hat nincsen.
Aldassék az Isten.

(Nagybacon, reformatus temetd. —
1947. Konsza Samu)
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1584

Megprébaltam az életet

A vilag bus tengerén,

Mentve vagyok kinjaimtol,

Nyugszom sirom fenekeén.
Nagy Sandor

sz. 1868. 4pr. 26. meghalt 194...

Béanatimba, fajdalmamba

Nyugszom itt e sirhalomba.

(Kozépajta, reformatus temetd. —
1948. Szab6 Sandor)

1585

Allj meg, utazo, tekints ezen kére.

Gondold meg, hogy te is igy jarsz jovendébe.

Ki ez alatt nyugszik, hidd el, volt artatlan,

Mégis az halal volt hozz4 irgalmatlan.
Kovats Mihaly néje, Olosz Zsuzsa.

Hiv tarsam és gyermekim, kik siromnal megélltok,
Isten hozzéatok!

49 éves kort. 1896. Aprilis 5-dik. 28 év paros élet.

(Kovaszna, }‘(’)mai katolikus temetd. —
1948. Vén Arpad)

1586

Ember, fajdalommal nézz e sirhalomra,

Itt Gidofalvi LaszI6 végalmat alussza.

Egy fegyver olta el élete faklyajat,

Avrtatlanul végzé el foldi palyajat.
(1866.)

1587

Szilvasi Lajos volt a nevem,

Nézd, a halal hogy bant velem.

Azt tett Isten, amit akart,

E gyaszos sir mar betakart.
(1902.)

525



[Erdélyi Magyar Adatbank]
Héaromszéki magyar népkolteszet

1588

Kadar Mozes volt a nevem,

1856-ba sziilettem.

Arvan s szigortn felnSttem,

S méges utdbb szerencsétlen lettem.
Parommal 15 évet éltem.

S azzal a haldl prédaja lettem.

1892. oktdber 15-én élhetd létemben
Cséplogép éltemet bévégezte,
NoOmnek s 4 neveletlen gyermekemnek
Nagy bénatot tettem.

1589

E sirba szendereg Szab6 Pélnak pora,

Kinek élte viraga 8 napokig virula,

S elhervada, de a mennybe varja.

Kedves szileit hogy viszontlassa.
24-ik szept. 1864.

(1586-1589. Sepsiszentkiraly, reformatus temetd. —
1948. Kovacs Jozsef)
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TREFAS SIRFELIRATOK

1590

Addig koté a koszorut masnak,
Mig neki is béharangozanak.
Kertészség vala a tudomanya,
Ide tevé élete virdga.

1591

A jébol is a sok megart,
Bizonyitja Kovéacs Menyhart.
Mézet falt, mit készit darazs,
S megélte a hascsikaras.

1592

AKki ezt a fejfat nézi,

Tudja meg, bogy Sustak Trézsi
Haton fekve itt azt kéri,

Hogy biinéért majdan néki
Bocsésson meg a mennybéli.
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1593

Alszik a vén Dobolyi,

Vén volt 6, nem tavalyi.

Italosos ember volt,

S hogy megholt, egy sz6t sem szolt.

1594

Amig épitéd a gétot,

Lé&tal egy kis jo vilagot.
Megszakadt a szived s a gét,
Szervusz vildg, joéjszakat.

1595

Asztalos Gizella fekszik itt
E maganyos sirba temetve.
ElGszor torténik meg vele,
Hogy senki sem fekszik mellette.

1596
A tlizhelynél allott, keverve a rantast,
Amikor a haldl ton rajta egy rantast.
1597
Bocs Feri volt a nevem,
Anyam szavét megszegtem.
Szilvat ettem éhomra,
S elnyele a fold gyomra.
1598
Ejnye, komam, Kanal Vendel,
Hogy elbant a halal kenddel.

Dehat az mar régi diyat,
Hogy igy jar, kit az Ur hivat.
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1599

Elbucsuzott N8s Laszlo 6rokre,
Aldés e rogokre!

1600

Ennek a sirnak a mélységes fenekén
Alszik Péter Antal a sajat fenekén.

1601

E sirhantb6l Orbok Sandor
Panaszra kél hozzad, vandor.
Most is kesereg a lelkem,
Hogy halalom vizben leltem.
Hogy nem a bor, de viz arja
Rantott a sir vankosara.

1602

E tolgyfanak arnyékéban
Hos Salata Imrének
Nyugszik teste a sirjaban,
Vége dicso 1étének.

O volt, aki el5] ment,

Ha hatralt a regiment.

1603

Foldes Istvan buzajat
Eppen asztagba rakatta,
Amikor a rideg halal
Orvul 6t learatta.

1604
Hat gyermeknek adtam,
Mig éltem, életet,

De haldlom miatt
Tobbnek nem lehetett.
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1605

HosszU, zajos élet utan

Itt pihent meg Szava Stefan.
Korulveszi most a béke,
Nem 0ldozi felesége.

1606

Ide tették Tajték Mihalyt,
Eletében pipat csinalt.
De Utott az 6raja,

S kialudt a pipaja.

1607

Itt aluszik Varga Pal,
Kit nem kimélt a halal.
Ele hatvan esztendét,
Kalapos volt azelott.

1608

Itten nyugszik Balog Dome,
Raesett a malom kove.
Mire észrevette volna,
Holtan maszott ki aléla.
Eleget jart a 14ban,

Most nyugoszik a hatan.

1609

Itt nyugszik egy atyankfia,
Boros Mihaly csizmadia.
Jol kezelte kaptafajat,

S Sérit, kedves életpérjat.

1610
Itt nyugszik egy kéménysepro,
Akit megdlt a borsepro,

Mert bertgott keményen,
S kiugrott a kéményen.
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1611

Itt nyugszik egy kis Okrocske,
Okor Andras gyermeke.

Az Uristen nem engedte,
Hogy Okér valjék beldle.

1612

Itt nyugszik Gal Matyas.
A nagy koleraban érte utol a haldl,
Mikor a templom tetejérol leesett.

1613

Itt nyugszik Imre Gébor a falun kivl,
A falu is nyugszik nala nélkul.
Meghala végre valahéra,

Az egész falu kivansagara.

1614

Itt nyugszik J6 Lina.
Mert férje nem vala,
Siratja ket fia.

1615

Itt nyugszik Kis Adam,
De hangot nem ad am,
Mert szegény Kis Adam
Meghalt egy nagy ladan
Ez év januarjan,

Az sajat bundjan.

1616
Itt nyugszik Oltean Petru.

Belefulladt az Oltba,
Holttestét maig sem talaltdk meg.
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1617

Itt nyugszik Szlics Kata,
Erényes sziiz leany.
Siratja egyetlen

Kicsi fia, Mihaly.

1618

Itt nyugszik Vas Lidi,
Kedves kis unokam.
Ezt a fejfat neki
Csinalta a komam.

1619

J6 szomszédom vala Pal,
Csakhogy mindég kalapal.
Egyszer csak meghala Pal,
Tobbé méar nem kalapal.
Ré van irva: vala Pal.

1620

Kegyetlen halal,

De nyakon csapal.
Lasd, itt nyugszom mar,
En, Fekete Pal.

1621

Ki az Urral zsortol, perel,
Ugy jar, mint én, Csata Etel.
Parbajra hivtam az eget,

S én huztam a révidebbet.

1622
Ki e sirban nyugszik kék ingbe, gatyaba,
Negyven esztend6t volt Kabanak gulyasa.

Ismerte a kdzség apraja és nagyja,
Azért nincs is neve ide kifaragva.
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1623

Kis Ferikét csalogatta érett korte,

Fara maszott, leesett s a nyakat torte.
1624

Kocsis volt Vig Andras, amig éle,

Most mér az égiek kocsikaznak véle.
1625

Kovécs Imrének nehéz vala a valas,

Itt Iészen neki majd az 6rok tanyazas.

Otven éves korban lett a temetése,

S htiséges nejétdl békés pihenése.
1626

Létta nagy Napoleon fertelmes seregét,

Ette a nagy inség keserti kenyerét.

Az nagy ddghalal is neki meg nem érta,

Egészségbe hott meg, mikor nem is varta.
1627

Még szeredan este vigan ette a tokot,

Szegény mégsem érte meg a csutdrtokot.
1628

Mérges volt a komam tavaly nyarba,

S a fejszéjét a lovahoz vagta.

A 16 helyett fejemet talalta,

S a 16 helyett igy mentem halélba.

1629

Milyen mérges a halalnak ujja,
Csoma Tamas azt most itten fujja.
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1630

Nekem, Pricsak Palnak, szomoru sors juta
Herélt lovam hatén Gtott meg a guta.

Sirat feleségem s hét apéatlan arvam,
Titeket, halanddk, kiméljen e jarvany.

1631

Nem jo a legénynek fokossal jérnia,

Te mondad, j6 néném, Bodd Amalia.
Azzal verték fejbe dcsed, Bodd Gergelyt,
Bar a kezdet engem, a néhait terhelt.

1632

Pincém, kamram tele,
Elég volna fele.

De mit érek vele,

Ha a haldl szele

Ide beszelele.

1633
Rovid az élet, rovid volt a tied is.
Eletedben allitotta feleséged, Maris.
1634
Sz6fogadd nem valék,
Meg is vert érte az €g.
Fellltem egy bihalra,
S most itt fekszem meghalva.
1635
Trombitélt az arkangyal,

Végsot szusszant Nagy Antal,
S befedék e sirhanttal.
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1636

Vala nevem Bodo6 Ferke,
EInézésbol vertek fejbe.

Mert hat akik nekem estek,
Z06ld Pistara leselkedték.
Leltének engem végil,

S igy haltam meg szivességbdl.

1637

Varga Andras zsendelyezett,
Lesikult s fejére esett.

A k6, melyre esett vala,
Fejénél keményebb vala.
Kiloccsana kevés agya,

S Andréas uram beléhala.

1638

Vége Vig Andrasnak,
Mert neki sirt asnak.
Ma &snak Andrasnak,
Holnap &snak mésnak.

(1590-1638. Hidvég. —

1939. Kovesdi Boér Tamas)
1639

Itt nyugszik Fazakas Gyurka.

A 16 Ugy &gyékon ragta,

Itt van most réla a nyugta.

(Hidvég. — 1938. Gyorbird Ferenc)
1640

Hogy az ember por és hamu,
Bizonyitja Kernics Samu.
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1641

Itt nyugszik Tot Aron,
Ki volt sok vaséron.
Addig csereberélt,
Mig egy 10, egy herélt
Ugy agyékon rigta,
Itt van rola a nyugta.

(1640-1641. Nagyajta. —
1937. Dezs6 Tibor)

1642

Itt nyugszik Pesti,

Ki a sirbol les ki.

Nem kell neki tlréscsusza,
Mert mar rég a sirba cslsza.

(Nagyajta. — 1933. Kovacs Zoltan)

1643

Béanatimban, fajdalmimban
Nyugszom itt e sirhalomban.

1644

Oh keresztyén, mit hogy gondolsz,
Megolt a sok szilvAsgombac.

(1643-1644. Nagyajta. —
1948. Kisgy6rgy Arpad)

1645

Nagyot pukkant a gyufagyar,
Esett benne sok ezer kér.
Basa Tamas eppen akkor
Sétalt ott a mult tavaszkor.
Egy ko esett a fejére,

O meg attol tenyerére,

S mire felallhatott volna,
Mar benn volt a koporsoba.

(Liszny6. — 1936. Barabas Mihaly)
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1646

Itt nyugszik Kiss Janos.
Sziletett Bitan,
S meghalt az akasztofan.

(Bita. — 1937. Demeter Sandor)

1647

Itt nyugszik Magyardsi Méria a hatan,
Hogy el ne vigye a satan.

(Sepsiszentkiraly. — 1936. Blaskd Anna)

1648

Itt nyugszik Magyardsi Jozsef uram a héatan,
Ahitozik Jézusa utan,

Hogy majd a feltamadas napjan

El ne kapja a sétan.

(Fotosmartonos. — 1932. Bagoly Lajos)

1649

Boldogan halt Balint Vince,
Ivas kdzben rogyott ré a foldes pince.

1650

Borbély vala, amig éle,
Egyszer dnképen metéle.
Megbicsaklott kése éle,

S keresztul metszé a gégét.
Harom &rva sirja végét,
Mésnap levették a cégét.

(1649-1650. Kézdivasarhely. —
1947. Adorjany Adorjan)
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1651

Itt nyugszik az Urban Koleszar Sebestyén,
Nem végtatd paripa gazola at testén.
Béfulladt a mocsar kdzepébe,
Igy hala meg vizi betegségbe.

1652

Itt nyugszik Csorba.
Diszndtorba verték orrba
Tizennyolc éves korba.

1653

Itt nyugszik kis Kovéacs Ferko,

Kit agyonrugott egy pejko.

J&nos volt a neve szegeny szanandonak,
Csak a vers kedveert iratott Ferkdnak.

1654

Itt nyugszik P&l Zsigmond,
Kih{lt mar a keble.
Meghott biz 6kelme,

Mert kéntelen volt vele.

1655

Karacs Bandi volt a nevem,
Hat esztendot alig éltem.
Paszulyt dugtak az orromba,
Igy héttam meg kis koromba.

1656

Mihaly Andras volt a nevem,
Amig éltem.

Mikor nem reméltem,

A hidrél leestem,

S a nyakamat szegtem.

Isten bocsassa binom.

AKi részeg, otthon tljon.
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1657

Sz6fogad6 nem valék,
Meg is vert érte az ég.
Szilvat ettem éhomra,
S elnyelt a fold éhgyomra.

1658

E sirboltba nyugszik Csorba.
Ifju korba verték orrba
Disznétorba,
igy hullt porba.

1659

Itt nyugszik Csorba,

Kit tizennyolc éves korba

Vertek orrba diszndtorba.
Lehulla a porba,
Bétevek a sirba.

1660

Itt nyugszik Kis Annuska.

*

Csinalta a keresztapja.*

1661

Itt nyugszik Puki Pal,
Huszonkilenc éves,
Részakadt a méhes.
Ilyenképpen vagta képen
A mestergerenda.

Aldas poraira.

L Ti. a fejfat.
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1662
Itt nyugszik Szilveszter Janko,
Meghalt egy nagy szilvamagtol.

Lenyelte s ez volt a holta,
Béar szegény kikopte volna.

1663
Kovécs LaszIé volt a nevem.
Né, a halal hogy bant velem!

1664

SziizOn tért sirjaba a jambor Nagy Zsuzska.
Siratjék fiai: Pista, Sandor, Gyurka.

(1651-1664. Kézdimarkosfalva. — 1937. Demes Jozsef)
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W

LEVELEK

1665

SZERELMES VERS

Jaj, de nagy fajdalmat kell érted szenvednem,

Megvallom tenéked, szeretett kedvesem,

Hogy még almaimat sem végzem csendesen,

Még akkor is te vagy egyedil eszemben.

Kevés nyugodalmét szivemnek zavarja

A te forr6 szived kemény dobogasa.

Bar engemet labam akarmerre viszen,

De keblembe téged el nem felejt szivem.

Bérha elmegyek is messze téled innen,

Tul a nagy vizeken, tul a tengereken,

Még ott is elottem lebegsz, te kedvesem,

Kedves szavaidat el nem felejthetem.

Ki tudnd leirni azon keserveket,

Miket az én szivem teérted szenvedett?

Egyediil az egek dics6é nagy Istene,

Ki minden kesergd sziv engeszteldje.

Ha fajos szivemet magadéva teszed,

Aldjon meg az Isten, aldjon meg az eged.

Aldja meg, kedvesem, a te j6 szivedet,

Aldja meg mindenkor minden Iépésedet.
Hi szeretdd irta mindezeket.
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1666

MAS

Erdévidékében nétt egy szép viloja,
Puspokladany a kert, amelyben plantélta
Egy kertész, amelynek gondviselésében

A kis gyonge virag fol is ndve szépen.

Sok rézsa, viloja vele nem érkeze,*

Ha mindegyik szinét bar megkett6ztesse,
Mert csak ez mondatik nekem szép viragnak,
Ezustnél, aranyndl is dragdbb joszagnak.
Te vagy az én szivem egyetlen reménye,
Mert naladndl anya szebbet nem sziilhete.
Olyan vagy, mint ama szép kinyilt viloja,
Amely minden szivet magdhoz csébita.

En is vagyok pedig e kertben egy rozsa,
De hervadni kezdek mar szép arnyékodba.
Ne haragudj azért, hogy mér elhervadok,
Mert szép vilojaszal, érted majd meghalok.
Hidegek kovetik a szép meleg nyarat,
Elhervasztja 6sszel a sz&p viragokat.

Ugy én is, midta téged meglattalak,
Szivembe orokre téged bézértalak.

1667

MAS

Fogadd el, 6h kérlek, ezen levelemet,
Melyet tiszta szivbol ajanlok tenéked.

[rj méssat, ha lehet, tiszta szivbol, rozsam,
Ne vess meg engemet, ne legyél mostoham.
Bénatos szivemet vigasztald, kedvesem,
Viragoztasd bennem és benned szerelmem.
Ezzel elbocsatom levelem Utjara,

Bus szivem tetdled vigasztalast varna.
Szézezer csokot vet szdm gyonge ajkadra,
Sz0lj hat csak egyet is vigasztaldsomra.

1 Vele nem érkeze: nem ért fel véle, nem vetekedhetett véle.
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1668

VALASZ A KEDVESNEK

K(eresztes] A(malia]

A tuddsito soraidat megkaptam,

Melyet 6romtelve, szivesen olvastam.
irok massat, kedvesem, gyorson,

Melyet szivem diktal titkoson.

irom levelemet e gyors kezeimmel,
Rakom betiiimet a pennam hegyivel.
Gondolom versemet banatos szivemmel,
Be is pecsételem piros pecsétemmel.
Nem tehetek réla, ha versem nem olyan,
Mint szivembdl irni akarnam legottan.
Elfogddik a sziv keblemben éretted,
Hogy nem lat a szemem, kedvesem, tégedet.
Még a jobb kezem is reszket a pennamon,
Kezemben pennam is reszket a papiron.
Amikor felveszem kezembe irémat,

Nem tudom, versemet hogy gondoljam jonak.
Meg vagyok, kedvesem, tetéled igézve,
A bénatos szivem tiédhez kétozve.

El vagyok hervadva, mint 0sszel a virag,
Mikor a hidegek érintik korojat.

Bunak hajtja fejét, hullatja levelét,
Arcom r6zséja is elhagyta szép szinét,
Mert az én elmémben setét kétség tamad,
Azt dobogja szivem, meghalok utanad.
Szeretlek, szeretlek, én ne szeretnélek?
Mi volna nélkiled szivemben az élet?

1669

MAS

Szivem, galambom, Julacskam,
Jaj, de szeretlek igazan.
Megkaptam a leveledet,
Melyet kuldott igaz szived.
Megértettem soraidot,

Melyet adtél, j6 szavadot,
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Hogy szivedet mas nem birja,
Szivednek én leszek pérja.
Szivem sziveddel egyezik,
Mint angyalok istent 6rzik.
Ha mar eddig kitartottal,

Igaz sz6t masnak nem adtal,
Maradjon meg én életem,
Mivel te vagy hii kedvesem,
Hi 6leld karjaiddal,

Hi ajakam ajakiddal.

Fogadd hat, kedvesem, ezen levelemet,
Melyet tiszta szivbol ajallok teneked.

1670

MAS VERS

Ugyan hogy kezdjem babamrol,
Legkedvesebb viragomrol?
Reszket kezem, alig irok,
Hogy nem latlak, azért sirok.
Kikonyoklok az ablakba,
Busulok én galamb-médra.
Mar rég nem lattam személyed,
Nem vagyok csalfa, ne véljed.
Repdilj hozzam, mint a madar,
Tudom, nem vagyok csapodar.
Egésségem ugyan vagyon,
Mégis beteg vagyok nagyon.
Hol hiilok, hol melegiilok,
Mivel 6ledben nem ulok.
Rolad sokszor gondolkozom,
Almomban is almadozom.

Es ha rélad csak hirt hallok,
Orémoémben megujulok.
Szivemet 0jit6 Iélek,

Nalad nélkul buban élek.
Amig meglathatlak téged,
Kivanok jo egészséget.

Az &ldas rajtad djuljon,

JO szerencse rad forduljon.
Télen, nyéron és tavaszon
Dolgodat kdvesse haszon.

Hej, csak hamar oly nap lenne,
Melyben rézsam megdlelne;
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Az az 6ra aldott volna,
Melyben rézsam megcsokolna.
Azt hiszem, nem csalatkozom,
Te is szerettél, angyalom.
Nalad s nélkiiled e vilag
Csupa foldi nyomorusag.
Kitartom karomat széljel,
Olellek hii emlékemmel,
A te szeretd kedvesed,

N. N.

1671

MAS VERS

Kedves, hii galambom, versemet igy kezdem,
E néhény sz6t neked én penndmmal festem.
Meg ne utald az én kevés soraimat,
Mert terajtad Kivil szivem méast nem 6hajt.
Azért vagyok, rdzsam, gyaszos az életben,
Hogy meg nem lathatlak téged személyedben.
Tavol vagyok téled, mint madar parjatol,
AKkit a sors messze vetett el egymastol.
De hogyha, kedvesem, egymést meglathatjuk,
Strt konnyeinket egymasra arasztjuk,
Buval telt sziviinket akkor megujitjuk,
Gyere hét, csokolj meg! — ismét azt mondhatjuk.
Es most elbocsatom hozzad levelemet,
Meglatod alatta, felirom nevemet.
Tehat vedd szivesen ezen soraimot,
Melyb6l megértheted boven szandékimot,
Mert ha én nyughatnék szived arnyékaba,
Legboldogabb lennék a széles vilagba.
Vedd ezt a szlivedbe azért, hii kedvesem,
Igy a szerelmedet te is tudasd velem.
Vallomésaimmal hogyha megsértnélek,
Ezen soraimba engedelmet kérek.
De szomoru szivem most is gondolkozik,
Sir6 madar médra hozzad 6hajtozik.
Erdemeljen vélaszt ezen néhany sorom,
Ne boritsd homalyba kider(lt hajnalom.
Orokos hiiséggel levelem bézarom,
Melyre valaszodat ég6 szivvel varom.

En, a te kedvesed,
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1672

MAS

Kdnnyes szemmel két orcamat aztatom,
Hogy nem latlak, egyetlenegy galambom.
Gyere hozzam, vigasztalj meg engemet,

Mert a banat, keseriiség eltemet.

Hanem most én minden kérdésemben,
Amelyet 6hajtok, minden Iépésemben
Igyekezem azon, hogy haza juthatnék,

Még egyszer, galambom, hozzad elmehetnék.
Hanem az reménység engem azzal biztat,
Hogy talan még egyszer én téged meglatlak,
Mert hogyha az Isten elhozza az idét,
Tevéled, galambom, csak ugy, mint ezelott,
Oleld karjaim kozé szorithatlak,

Eltem végeiglen el nem bocséatalak.

Mert bizonnyal mondom, f4j a szivem érted,
Azt gondolom sokszor, hogy minnyat megreped.
Mar most isten hozzad, kedves hii galambom,
Levelemet ezzel én mostan bézarom.
Labadnak lépését isten igazgassa,

Kezednek munkéjat mindenben forgassa.

1673

MAS

Szeretett reményem,

Sorod altal tudoésitasz engem,
Amelybol részt vettem, kdszonettel vettem.
Viszont tudésitlak kevés soraimmal,
Kivanom, szivedet orvosoljad azzal.

Mert az én szivemet Ugy megvigasztaltad,
Hogy sorait neki kinyilatkoztattad.

Nehéz a madérnak agrol agra szallni,

Két hi1 igaz szivnek egymastdl elvalni.
Barcsak lehetnék én szépen sz616 madar,
Hogy foltalalhatnam az én kedves rézsam.
Ha szarnyon jarhatnék, hogy haza repllnék,
A kedves r6zsémmal egy pér szdt szolanék.
Ha a Duna vizét kénnyen atdszhatnam,

Ugy a kedves rzsam konnyen meglathatnam.
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Ha odajuthatnék, hova szivem vagyik,

Akkor elhiszed, hogy igaz leszek holtig.

De szabad nem vagyok, hogy szabadon jarnék,
Teveled, galambom, egy par sz4t sz6lhatnék.
Ne gondold szivemet oly csalfanak lenni,
Hogy terajtad kivil méast tudna szeretni.

Ne vess meg, reményem, fogadd el levelem,
Mert varom, valaha lehet tigyed velem.

Lehet még olyan nap és olyan pillanat,
Melyben, kedves rézsam, at is karolhatlak.
Hidd, nagyon busulok, messze vagy, kedvesem,
Istent arra kérem, vigyen haza engem,

Hogy lathassalak meg még egyszer, kedvesem,
S kedvem a kedveddel bévon bétdlthessem.

1674
MAS

Oh, kedves galambom, szeretett kedvesem,
To6lem elmaradott kedves szerelmesem.
Kivanok én néked friss jO egészséget,
Istennek aldasat, csendes békességet.

Szived szerelméért az Isten éltessen,
Szerencsés napokot véled szemléltessen.

Ezen kivanatom, r6zsam, vedd jo néven,
Talalhasson téged friss, jo egészségben.
Fogadd el, kedvesem, pennamnak irasat,
Kezemmel kirajzolt szivem zokogasat.

Oh, halld meg szivemnek siirti sdhajtasat,

S a szemembdl sok bus konnyeim hullasat.
Mert nincs nyugodalma, r6zsam, a szivemnek,
Mindennap kénnyeim hulldogalnak érted.
Gyaszba jarok érted, konnyeket hullatok,
Most, galambom, érted sokat gondolkozok.
Szeretlek szivembdl még most is, mondhatom,
Noha masok eldtt kellett is tagadnom.
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1675
BUCSU KEDVESEMTOL

Eletem gyaszara felndtt szép viragom,
Akit6] én mostan végképpen bucsuzom.
Halljad bacstzasom, miképpen szdmlalom
A te hibaidat; eképpen megmondom.
Tudod-e, mikor azt fogadtad volt, szivem,
Hogy léssz igaz hivem,
Es joindulatd mindenkor igyemben?
Te mégis mindenutt kétszinséggel jartal,
Cégéres nevekkel engemet csufoltal,
S mar jelentették, hogy szivedbdl kizartal.
Ezért a szerencse veled ellenkezzék,
A tenger szalagba hajad megutkdzzék,
AKi téged sajnal, még az is vétkezzék.
Ahova akarod, oda ne érkezzél,
Sirjanak szemeid, ha jarsz hozzam kozél,
Az legyen gyotrelmed, amit nem is remélsz,
Nyakig essél bel¢, mitdl legjobban félsz,
Arcédon kénnyeid folyjanak, amig élsz.
Es a fényes napnak ragyogo sugara
Soha ra ne suisson hdzad ablakéra.
Valahany szal fii n6tt mezOnk hatérara,
Annyi bénat szalljon szived fajdalméra.
Enellenem cstfos alnok szavaidért
Verjen meg az Isten sok hamisségidert,
Avrtatlan fejemhez mert kegyetlen voltal,
Es szabad éltemté1 eképpen megfosztal.
Vesszen el a hired tisztessége néked,
Soha békességed ne legyen s vig élted.
Elétted a fold is mélyen meghasadjon,
Legmagasabb Etna hegye rad &radjon.
Amig élek, néked én jot nem kivanok.
Igy kivanom a hozzam valo hiiséged
Megkdszonni néked, hiv kotelességed.
S ha szemedre hdnyom alnok kétszinséged,
Tudom, meg nem bantom azzal tisztesseged.
Ha bucsuzasom nem jol volna feléled,
Mellyel most bcstizni akarok tetdled,
Kivanom, minden jo bucsuzzék el téled,
M¢ég a fényes nap is bajjék el eldled.
Arcad a konnyektdl szaraz sose legyen,
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Szobad a bdcsiitél meg ne menekedjen.
Ennek mar most vége, vége, vége van,
A mi szerelmiink kozt nagy baj, sok baj van.

irta egy nagybaconi katona' a feketehalmi kaszarnyaban 1876. marcius
12-én, egy vasarnap délutan.

(1665-1675. Nagybacon, kéziratos katonakényv 1876-bél. — 1927. Konsza Samu)

! Konsza Samu édesapja, Konsza Samuel (1854-1934).



